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Livingston

it — Livingston gioca
sull’effetto sorpresa tramite
un uso inaspettato del
poggiatesta che, con un
semplice gesto di rotazione,
diventa un comodo
pogagiareni. E dotato di uno
schienale “intelligente”
accoppiato a un cuscino
piu piccolo tramite semplici
cerniere. La seduta, soffice
e informale, dialoga con una
struttura aerea in acciaio che
da slancio alla generosita
delle cuscinature. La
particolarita dello schienale
regolabile e la caratteristica
del cuscino unico di seduta
conferiscono al divano
Livingston un profilo unico e
originale, declinabile in infinite
composizioni. Completamente
sfoderabile.

design Giuseppe Viganod

en — Livingston creates
a surprising effect through
an unexpected use of
the headrest which, by a
simple rotation, becomes a
comfortable backrest. It has
a “smart” backrest to which
a smaller cushion is attached
with a zip. The soft, informal
seating rests on a light steel
base that creates a dynamic
contrast with the generous
cushions. The original,
adjustable backrest and its
characteristic full-length seat
cushions give Livingston
a unique silhouette ideally
suited to creating an endless
variety of arrangements. Fully
removable covers.

fr — Livingston joue sur
I’effet de surprise avec un
emploi inattendu de Pappuie-
téte qui, par un simple geste
de rotation, se transforme en
appui lombaire. Il est muni
d’un dossier « intelligent »
accouplé a un coussin plus
petit par une simple fermeture
a glissiére. Lassise, moelleuse
et informelle, dialogue avec
une structure aérienne
en acier qui compense la
générosité des coussins.
La particularité du dossier
réglable et le coussin d’assise
d’un seul tenant donnent au
canapé Livingston un profil
unique et original, déclinable
en d’infinies compositions.
Entierement déhoussable.

Saba

es — Livingston juega
con el efecto sorpresa
mediante el uso inesperado
del reposacabeza que, con
un gesto de rotacién muy
sencillo, se transforma
en un cémodo apoyo para
la espalda. Dispone de
un respaldo “inteligente”,
asociado con un cojin mas
pequefio mediante simples
cremalleras. El asiento, suave
e informal, se completa con
una estructura aérea de
acero que hace resaltar a la
generosidad de los cojines.
La peculiaridad del respaldo
ajustable y la caracteristica
del cojin Unico del asiento
otorgan al sofa Livingston un
perfil Gnico y singular, que
se declina en composiciones
infinitas. Completamente
desenfundable.

Finitura piedi / Feet finish

1 2

1 Cromo / Chrome / Chrome / Gromo
2 Black nichel / Black nickel
/ Nickel noir / Niquel negro




Livingston design Giuseppe Vigano
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Divani / Sofas

160 .. 180 .. 200 .. 220 .. 240 .. 240
80 . 80 - 00 - - om0 . M0 . - 80 -

LI LI L I 1

e i i [ [ 0 o)

— =’

102 DS ‘»—/‘I
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Divani angolari DX-SX / Right-left corner sofas
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Saba
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Terminali DX-SX / Right-left end units Terminali angolari DX-SX / Right-left corner end units
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Poltrona / Armchair Pouf
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